
Marlin Lever Loop For Pistol Grip Stocks Rifles Medium Loop -
Marlin Lever Loop for 444 336 1895 450M Pistol Grip Stocks

Precision-manufactured lever-action lever for Marlin, Remington, and Ruger
rifles. Designed to fit models: .308, 336, 338, 1895, 450M, 410 with pistol grip
stocks.

Does not fit: Marlin 336 in .35 Rem. (Special SKU 08 required).

Compatibility:
Fits rifles dating back to 1950 (hand-fitted guns may require gunsmith fitting).
Finish: Durable, scratch-resistant salt bath black nitride. Includes:
1 Lever (plunger, spring, and pin reused from factory lever). Works seamlessly
with quick takedown lever screws.

Attributes

Name: Marlin Lever Loop for 444 336 1895 450M Pistol Grip Stocks
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014900
Mfr. No.: 06
Weapon type: Marlin
Delivery weight: 0.24kg
Shipping height: 25.4mm
Shipping width: 152.4mm
Shipping length: 203.2mm
UPC: 850078124142
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Sicherheitshinweise für den Marlin Lever Loop
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Marlin Lever Loop für Pistol Grip Stocks. Dieser Lever Loop wurde
präzise für Marlin, Remington und Ruger Gewehre hergestellt und bietet eine verbesserte Funktionalität. Bitte
lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Komponenten fest angezogen sind, bevor du das Gewehr
verwendest.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung konsultiere einen qualifizierten Gunsmith.
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Gewehren: .308, 336, 338, 1895, 450M, 410 mit Pistol Grip
Stocks.
Das Produkt passt nicht auf Marlin 336 in .35 Rem. (SonderSKU 08 erforderlich).

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Entferne die alte Lever von deinem Gewehr, indem du die entsprechenden Schrauben löst.1.
Setze den neuen Marlin Lever Loop ein und achte darauf, dass er korrekt ausgerichtet ist.2.
Verwende die originalen Schrauben für eine sichere Befestigung.3.
Überprüfe alle Verbindungen auf festen Sitz.4.

Nutzung

Betätige den Lever Loop sanft und gleichmäßig.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung, um Schäden zu verhindern.
Halte das Gewehr immer in eine sichere Richtung, wenn du den Lever Loop betätigst.
Achte darauf, dass das Gewehr entladen ist, bevor du Wartungsarbeiten durchführst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten
Gunsmith.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Verwende
gesunden Menschenverstand und handle verantwortungsbewusst im Umgang mit deinem Gewehr und dem
Marlin Lever Loop.



Marlin Lever Loop for Pistol Grip Stocks Safety
Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the Marlin Lever Loop designed for Pistol Grip Stocks. This product has been
precisionmanufactured to ensure compatibility with various Marlin, Remington, and Ruger rifles. To ensure your
safety and the proper functioning of this product, please read and follow the safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the lever loop is suitable for your specific rifle model before installation.
Always handle firearms safely and responsibly, following all applicable laws and regulations.
Regularly inspect the lever loop and associated components for wear or damage.
Store firearms and accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility Check: Confirm that your rifle model is compatible with the Marlin Lever Loop. This
product is designed to fit models .308, 336, 338, 1895, 450M, and 410 with pistol grip stocks. It does not
fit the Marlin 336 in .35 Rem (Special SKU 08 required).
Gunsmith Fitting: Handfitted guns may require professional gunsmith fitting to ensure proper
installation and safety.
Inspection Before Use: Before using the lever loop, inspect it for any signs of damage or wear. Do not
use if any issues are detected.
Safe Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Keep your finger off the trigger until you are
ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage
Preparation: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver for the lever1.
screws.
Remove Factory Lever: Carefully remove the existing lever from your rifle, taking care to keep the2.
plunger, spring, and pin for reuse.
Install New Lever Loop:3.

Align the Marlin Lever Loop with the mounting points on your rifle.
Secure it using the quick takedown lever screws.

Check Functionality: After installation, check the lever's functionality to ensure smooth operation.4.
Final Inspection: Conduct a final inspection of the lever loop and the firearm before use to ensure5.
everything is secure and functioning correctly.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling regulations.
If the lever loop or any associated components are damaged beyond repair, dispose of them in
accordance with local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please contact the official manufacturer or retailer from whom you
purchased the product. They will provide you with the necessary assistance and information.



Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using the Marlin Lever Loop for Pistol Grip
Stocks. Your adherence to these guidelines helps maintain a safe environment for all firearm users.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Marlin
Lever Loop
Introducción
Gracias por elegir el Marlin Lever Loop para rifles con culatas de pistola. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer un rendimiento óptimo y una experiencia de uso segura. Por favor, lee detenidamente esta guía de
seguridad para asegurarte de que utilizas el producto de manera adecuada y segura.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al manipular armas de fuego.
Nunca apuntes el rifle hacia ti mismo o hacia otras personas.
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu modelo de rifle antes de la instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones al manipular el rifle.
Posibilidad de que el rifle se dispare accidentalmente si no se maneja correctamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegúrate de que el rifle esté en modo seguro antes de realizar cualquier ajuste.
Realiza la instalación en un entorno controlado y seguro.

Advertencias Específicas por Edad o Audiencia:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años sin la supervisión de un adulto
responsable.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Marlin Lever Loop:2.

Retira el lever original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo Marlin Lever Loop en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Vuelve a instalar el plunger, spring y pin del lever original según las instrucciones del fabricante.
Verifica que el nuevo lever funcione correctamente antes de utilizar el rifle.

Uso del Rifle:3.

Asegúrate de que el rifle esté en modo seguro antes de cargarlo.



Carga el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Mantén el rifle apuntando en una dirección segura y disparar solo cuando estés preparado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Marlin Lever Loop, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armas de fuego.
No tires el producto en la basura común. Busca un centro de reciclaje o un programa de devolución
adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta las
autoridades locales o el sitio web de la plataforma de seguridad correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el
Marlin Lever Loop.



Guide de Sécurité pour la Marlin Lever Loop
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Marlin Lever Loop. Ce produit est conçu pour améliorer les
performances de ton arme à feu. Il est important de lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation
sécurisée et conforme aux réglementations en vigueur.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état de ta Marlin Lever Loop pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.
Si tu as des doutes sur l'utilisation ou l'installation, consulte un armurier professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le produit avec une arme qui ne figure pas sur la liste de compatibilité.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la Marlin Lever Loop.
Évite de tirer avec une arme qui a été modifiée de manière non autorisée.
Utilise toujours des munitions appropriées et vérifie leur état avant utilisation.
En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et fais vérifier l'arme par un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que tu as tous les outils nécessaires à portée de main.
Vérifie que l'arme est déchargée.

Installation :2.

Retire la levier d'origine de l'arme en suivant les instructions du fabricant.
Installe la Marlin Lever Loop en utilisant les vis de démontage rapide fournies.
Assuretoi que tous les composants sont bien en place et serrés.

Utilisation :3.

Avant de tirer, fais un contrôle de sécurité pour t'assurer que tout fonctionne correctement.
Tire uniquement dans des zones sécurisées et désignées.

Entretien :4.

Nettoie régulièrement la Marlin Lever Loop pour éviter l'accumulation de saleté et de débris.
Vérifie les pièces mobiles pour s'assurer qu'elles fonctionnent correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Si la Marlin Lever Loop est endommagée ou hors d'usage, ne la jette pas avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les procédures de recyclage ou de mise au rebut dans ta région.
Suis les recommandations locales pour éliminer les pièces d'armement de manière sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne ou
les autorités locales compétentes. Assuretoi de rester informé des mises à jour de sécurité concernant les
produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ce guide, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation de la
Marlin Lever Loop. Merci de respecter ces consignes et de rester vigilant.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Marlin
Lever Loop
Introduzione
Grazie per aver scelto il Marlin Lever Loop per le carabine con calci a pistola. Questo prodotto è stato progettato
per garantire un'ottima prestazione e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di fucile. Consulta la sezione "Compatibilità"
per ulteriori dettagli.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci immediatamente il
prodotto se noti anomalie.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza sempre il Marlin Lever Loop in un ambiente sicuro e controllato.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non forzare mai il meccanismo del lever loop. In caso di resistenza, verifica che non ci siano ostruzioni.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro della sua integrità o compatibilità con il tuo fucile.
Segui tutte le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo
Compatibilità: Assicurati che il Marlin Lever Loop sia adatto al tuo fucile. È compatibile con i modelli1.
.308, 336, 338, 1895, 450M, e 410 con calci a pistola. Non è compatibile con il Marlin 336 in .35 Rem
(richiede SKU speciale 08).

Installazione:2.

Rimuovi il lever originale seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il Marlin Lever Loop nel punto di montaggio.
Riutilizza il plunger, la molla e il perno dal lever originale.
Assicurati che il lever loop sia fissato saldamente e che i viti di smontaggio siano serrati
correttamente.

Utilizzo:3.

Verifica sempre che l'arma sia scarica prima di manipolarla.
Usa il lever loop con movimenti fluidi e controllati.
Non tentare di smontare il lever loop durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se non sei sicuro di come smaltirlo, contatta le autorità locali per
indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale
del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e
qualsiasi informazione pertinente al momento del contatto.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del Marlin Lever Loop. La
sicurezza è fondamentale, quindi non esitare a contattare un professionista se hai dubbi o domande.



Marlin Lever Loop For Pistol Grip Stocks Rifles
Safety Instructions
Introduksjon
Takk for at du valgte Marlin Lever Loop for Pistol Grip Stocks Rifles. Denne produktveiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne
veiledningen for å sikre trygg bruk og for å overholde EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med din rifle før bruk.
Les og følg alle instruksjoner nøye for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportere usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer eller installerer produktet.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Sørg for at rifle er i sikker tilstand før installasjon av lever loop.
Unngå å bruke produktet med modeller som ikke er oppført som kompatible.
Ha alltid en erfaren gunsmith tilgjengelig for tilpasning hvis nødvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig (skrutrekker, etc.).
Kontroller at riflen er avfyrt og tom før du begynner installasjonen.

Fjern den gamle lever2.

Fjern skruene som holder den gamle lever på plass.
Ta av den gamle lever forsiktig for å unngå skade på riflen.

Installer den nye Marlin Lever Loop3.

Plasser den nye lever i riktig posisjon.
Fest med de medfølgende skruene, og stram dem forsiktig.
Kontroller at lever fungerer som den skal før bruk.

Sjekk funksjonalitet4.

Test riflen for å sikre at den nye lever fungerer sømløst med takedownleverskruene.
Sørg for at alle bevegelige deler fungerer som de skal.

Avhending av produktet
Avhending bør skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet er utilgjengelig for barn før avhending.



Resirkuler deler der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller installasjon av Marlin Lever Loop, vennligst kontakt vår
kundeservice via den angitte kanalen i produktets emballasje.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania dla
Marlin Lever Loop
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Marlin Lever Loop dla karabinów z chwytem pistoletowym. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących jego instalacji i użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji lub
użytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do karabinów Marlin, Remington i Ruger z chwytem pistoletowym.
Nie używaj produktu w połączeniu z bronią, która nie jest wymieniona w specyfikacji.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Unikaj nadmiernego użycia lub przeciążania mechanizmu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i klucze.

Instalacja2.

Zdemontuj stary mechanizm dźwigni zgodnie z instrukcją producenta.
Zainstaluj nową dźwignię Marlin, upewniając się, że wszystkie elementy (plunger, sprężyna i pin)
są prawidłowo zamontowane.
Użyj śrub do szybkiego demontażu, aby upewnić się, że dźwignia jest bezpiecznie zamocowana.

Użytkowanie3.

Po zainstalowaniu dźwigni, przetestuj mechanizm, aby upewnić się, że działa płynnie.
Używaj dźwigni zgodnie z jej przeznaczeniem, unikając nadmiernego nacisku.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej
utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z Marlin Lever Loop. Regularne kontrole i odpowiedzialne użytkowanie są kluczowe dla
bezpieczeństwa. Dziękujemy za wybór naszego produktu.



Marlin Lever Loop for Pistol Grip Stocks
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Marlin Lever Loopin Pistol Grip Stocks kivääreihin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
luotettavaa ja turvallista toimintaa. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käytön ja
tuotteen asianmukaisen asennuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva kiväärisi kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai se ei toimi odotetusti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja omistamista.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai huoltoa.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin.
Harjoittele turvallista ampumista ja aseiden käsittelyä.
Huolehdi, että kaikki, jotka ovat lähelläsi ampumisen aikana, ovat tietoisia toiminnastasi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli ja mahdolliset lisätyökalut.
Tarkista, että kiväärisi on tyhjennetty ja turvallinen käyttää.

Poista vanha osa2.

Irrota vanha kahva tai osa, jota aiot vaihtaa.
Pidä huolta, että et vahingoita muita osia asennuksen aikana.

Asenna uusi Marlin Lever Loop3.

Aseta uusi lever loop paikoilleen.
Varmista, että kaikki osat, kuten plunger, spring ja pin, ovat oikein asennettu ja kiinnitetty.
Käytä nopeita irrotusruuveja varmistaaksesi, että kaikki on tiukasti kiinni.

Testaa asennus4.

Tarkista, että lever loop liikkuu sujuvasti.
Varmista, että kaikki osat ovat turvallisesti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttöohjeet

Käytä lever loopia vain suunnitellussa käytössä.
Varmista, että ase on turvallinen ampua ennen jokaisen käytön aloittamista.



Pidä ase ja sen osat puhtaina ja hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Tuote on suunniteltu pitkäikäiseksi, mutta kun se on tullut käyttökelvottomaksi, hävitä se paikallisten
ympäristöohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet tai kierrätyspisteet, jotka hyväksyvät aseiden osia tai metallijätettä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja huolehtia, että käytät tuotetta oikein. Turvallisuus on ensisijainen
asia, joten ole varovainen ja vastuullinen aseiden käytössä.



Säkerhetsinstruktioner för Marlin Lever Loop för
Pistol Grip Stocks
Introduktion
Tack för att du valt Marlin Lever Loop för pistol grip stocks. Denna produkt är designad för att förbättra din
upplevelse med Marlin, Remington och Ruger gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten har vi sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner. Vänligen läs igenom dem noggrant innan
installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med specifika gevärmodeller. Kontrollera att din modell är
kompatibel.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller hanterar geväret.
Kontrollera att geväret är oladdat innan installation av produkten.
Se till att alla delar är ordentligt fästa och att det inte finns några synliga skador på produkten innan
användning.
Använd inte produkten om den verkar vara defekt eller om det finns några tecken på slitage.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av gevär.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.

Installation:2.

Ta bort den befintliga spaken från geväret.
Installera Marlin Lever Loop genom att följa dessa steg:

Placera plungren, fjädern och pinnen i den nya spaken.
Fäst spaken på geväret med de medföljande snabbkopplingarna.
Kontrollera att spaken rör sig fritt utan motstånd.

Användning:3.

Använd spaken för att ladda och avladda geväret enligt tillverkarens specifikationer.
Var alltid medveten om din omgivning och säkerheten när du använder geväret.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfall.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare support.



Návod na bezpečné používání a instalaci Marlin
Lever Loop pro pušky s pistolovou rukojetí
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci Marlin Lever Loop pro pušky s
pistolovou rukojetí. Je důležité dodržovat všechny pokyny uvedené v tomto návodu, abyste zajistili bezpečnost a
správnou funkčnost produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Ujistěte se, že je vaše puška správně zkontrolována a bezpečná před jakýmkoli použitím.
Tento produkt je určen pouze pro dospělé a neměl by být používán dětmi.
Při manipulaci s puškou a jejím příslušenstvím vždy dodržujte bezpečnostní pokyny výrobce.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně nainstalovat nebo používat, obraťte se na kvalifikovaného
gunsmith.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je páka v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné
poškození.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo nekompletní.
Při používání pušky buďte obzvlášť opatrní a dodržujte místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a
používání střelných zbraní.
Udržujte pušku a její příslušenství mimo dosah dětí a nezletilých osob.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Před instalací se ujistěte, že je puška vybitá.
Získejte potřebné nástroje, jako jsou šroubováky a klíče.

Instalace Marlin Lever Loop2.

Odstraňte starou páku podle pokynů výrobce.
Umístěte novou páku na místo a ujistěte se, že je správně usazena.
Použijte rychlé uvolňovací šrouby pro upevnění páky.
Zkontrolujte, zda je páka pevně uchycena a zda se volně pohybuje.

Kontrola funkčnosti3.

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti páky.
Ujistěte se, že všechny mechanismy fungují správně a že není žádné zablokování.

Používání4.

Používejte páku podle pokynů výrobce pušky.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní opatření a pravidla pro manipulaci se zbraněmi.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je produkt poškozený, obraťte se na odborníka na recyklaci nebo likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti a používání produktu, obraťte se na
svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici potřebné informace o produktu, aby vám mohli
poskytnout co nejlepší podporu.
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